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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Kroczyt catkowicie drogg Jeroboama, syna Nebata,
dostowny i (zyt) w jego grzechu, przez ktory wceiggnat (on)
w grzech Izraela, pobudzajac swoimi marnosciami do
gniewu JAHWE, Boga Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Kroczyt on we wszystkim droga Jeroboama, syna
literacki Nebata, i zyt w jego grzechu, w ktory uwiktal on
Izraela, pobudzajac swoimi marno$ciami do gniewu
JAHWE, Boga Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Chodzit bowiem wszystkimi drogami Jeroboama, syna
literacki Gdanska Nebata, i w jego grzechu, do ktérego przywiodt
Izraela, pobudzajac JAHWE, Boga Izraela, do gniewu
swymi marnosciami.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem chodzit wszystkiemi drogami Jeroboama,
literacki syna Nabatowego, i w grzechu jego, ktorym przywiodt
w grzechy Izraela, wzruszajac ku gniewu Pana Boga
Izraelskiego, proznos$ciami swemi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I chodzil we wszytkich drogach Jeroboama, syna
literacki Nabat, i w grzechach jego, ktoremi w grzech wprawit
Izraela, aby draznit JAHWE Boga Izraelowego
w nikczemnosciach swych.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia idac droga Jeroboama, syna Nebata, w jego grzechach,
literacki do ktorych doprowadzit on Izraela, draznigc swymi
marnymi bozkami Pana, Boga Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska Kroczyl catkowicie droga Jeroboama, syna Nebata,
literacki i zyl w jego grzechach, ktorymi przywiodt do grzechu
Izraela, pobudzajac do gniewu Pana, Boga Izraela,
swoim balwochwalstwem.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna We wszystkim podazal droga Jeroboama, syna Nebata,
literacki takze w jego grzechach, ktorymi przywiodt Izraela do
grzechu, pobudzajac do gniewu JAHWE, Boga Izraela,
swymi bozkami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Poszedt on catkowicie droga Jeroboama, syna Nebata,
literacki i jego grzechu, do ktorego Jeroboam przywiddt Izraela,
1 doprowadzit JAHWE do gniewu, uprawiajac
balwochwalstwo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Szedt we wszystkim droga Jeroboama, syna Nebata,
literacki [rowniez] w [tych] jego wykroczeniach, przez ktore
przywiodt [on] Izraela do grzechu, obrazajac Jahwe,
Boga izraelskiego, swymi batwanami.
TUB Przektad bi6is. Hosuid I mimoB Beiero nopororo €posoama cuHa HaBata i B
literacki nepexinan YBT Papaina | jioro rpixax, skumu 10 rpixa npusis I3pains, mo6
Typkonska posruiBuTH ['ocniona bora I3painsg B ixHiX rimymnocrax.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Szed} on zupelnie drogg Jerobeama, syna Nebata oraz
dynamiczny w jego grzechu, ktorym zwiodt Israela; bo jatrzyli
WIEKUISTEGO, Boga Israela, swoimi marno$ciami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I chodzit wszystkimi drogami Jeroboama, syna Nebata,




dynamiczny

Swiata

oraz w jego grzechu, ktérym przywiodt Izraela do
grzechu, tak 1z obrazali JAHWE, Boga Izraela, swymi
marnymi bozkami.
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